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RESUMO

As praticas comunicativas dos povos indigenas indicam o modo relacional de como
eles interagem consigo e com o seu ambiente (incluindo as complexas redes formadas pelos
ndo humanos), formas préprias anteriores e contemporaneas ao processo de digitalizacdo em
curso. No intuito de analisar as especificidades ecolégicas das praticas comunicativas
contemporaneas do povo Ikpeng e Tembé, o trabalho a ser apresentado pretende pontuar
brevemente alguns pressupostos tedricos para uma perspectiva reticular da ecologia da
comunicagdo, apoiada naquilo que o pensamento e as praticas comunicativas de povos
indigenas significam e mostram serem indicativas de relacdes ecolégicas especificas. Com
base em pesquisa bibliografica e anélise dos projetos desenvolvidos por esses povos, este
trabalho se detera numa proposta reflexiva transdisciplinar de como a digitalizacdo parece
apontar para novas relacdoes conectivas e interculturais, situadas numa perspectiva ecolégica

da comunicagao.
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Nos ultimos anos, o fendomeno global da difusdo das tecnologias de informacdo e
comunicagdo, das redes digitais e dos dispositivos de conectividade reconfiguram as
dinamicas comunicativas e perceptivas dos povos indigenas, designativas do processo de
digitalizacdo de seus territorios e das suas culturas.

Tal processo gerou uma série de interrogacoes norteadoras de pesquisas produzidas no
campo das Ciéncias da Comunicacdo, em nivel de mestrado e doutorado, realizadas por
pesquisadores do Centro Internacional de Pesquisa ATOPOS, da Escola de Comunicacdes e
Artes da Universidade de Sdo Paulo, as quais ocasionaram na criagdo da linha de investigacao
“Tekd’ - digitalizagdo dos saberes locais” no segundo semestre de 2014.

Na ocasido do IX Simpoésio Nacional da ABCiber, este trabalho tem como objetivo
principal apresentar brevemente as questdes emergentes do processo de digitalizacao
vivenciado pelos povos indigenas situados no Brasil, em convergéncia com as analises
tedricas sobre essas experiéncias numa perspectiva ecologica da comunicacdo associada as
formas comunicativas do Habitar (DI FELICE, 2009), a qualidade das implicacoes das
tecnologias comunicativas na construcao de espacialidades, delineada pelas relagcdes
ecoldgicas entre sujeitos, tecnologia e territorio®.

No Brasil, tal processo de digitalizacdo ocorreu com maior abrangéncia através das
iniciativas de organizacoes nao-governamentais (ONGs) e de organizagcdes governamentais
executoras de politicas publicas de inclusdo digital, sobretudo, pelo Programa GESAC® e

pelos Pontos de Cultura Indigena® desenvolvidos respectivamente pelos Ministérios das

® “Tekd” significa em guarani modo de habitar e bem viver. A alusdo ao habitar dialoga diretamente com as
formas comunicativas do Habitar, proposta conceitual elaborada pelo soci6logo Massimo Di Felice (2009) a ser
comentada na préxima nota de rodapé.

4 Ao traduzir o habitar heideggeriano, Massimo Di Felice (2009) analisa o habitar como pratica comunicativa,
ressignificando as implicagOes das tecnologias comunicativas na construcdo de espacialidades, oriundas das
relacdes entre sujeitos, tecnologia e territério: o habitar empdtico (o sujeito projeta-se sobre o espaco,
transformando o texto em arquitetura), o habitar exotdpico (ao contrario, o espaco eletrificado é externo ao
sujeito e de 14 ocorrem as transformagdes espaciais independente dele) e o habitar atépico (uma vez que o
espaco é digitalizado, hé a interacdo entre sujeito e ambiente e ha a deslocagdo transorganica e informativa dos
sujeitos).

* Criado em 2002, o programa Gesac — Governo eletronico de atendimento ao cidaddo — oferece conexdo de
internet via satélite e terrestre a telecentros em vdarias comunidades em estado de vulnerabilidade social. Segundo
Cristiano Mariotto (2014), o Gesac até 2014 fornecia acesso a internet a 45 aldeias em todo o pais.

® Desde 2004, o Programa Cultura Viva, por meio da Secretaria da Identidade e da Diversidade Cultural do
Ministério da Cultura, tem como principal acdo o fomento dos Pontos de Cultura, iniciativas culturais
desenvolvidas formal ou informalmente organizadas pela sociedade civil, reconhecidas pelo Estado por meio de
chamamentos publicos — editais - (convénios, bolsas ou premiag¢des). Em 2005 foi langado o primeiro edital dos
Pontos de Culturas Indigena, uma demanda de liderangas e coletivos indigenas por politicas ptiblicas culturais.
Entre 2005 e 2007 foram conveniados com o MinC 23 projetos, 11 propostos por organizagdes indigenas e 12
por organizacOes indigenistas (MINC, 2015, p. 103.). Em ultimo levantamento realizado por mim, enquanto
consultora de memoéria indigena pelo IBRAM/OEI, foram identificados 102 Pontos de Cultura Indigena,
relacionados a diversas agdes, desde de viabilizacdo de festival de sementes a disseminacdo da cultura digital,
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Comunicacbes e da Cultura, do Governo Federal’. Ndo existem estatisticas oficiais mais
detalhadas sobre o uso indigena da Internet e quanto sao as aldeias que possuem conexao, mas
experiéncias significativas denotam que estas sdo responsaveis ndo somente por um processo
inovador de praticas midiaticas de relacdes com os outros e de reflexividade cultural (KLEIN,
2013), de traducdo e visibilidade de seus saberes (PEREIRA, 2012), respondendo ao
fortalecimento dos seus patriménios culturais, mas, ao mesmo tempo, pela instauracdo de um
importante processo de alteracdo da condicao habitativa desses povos. Ao conectar-se as redes
digitais, uma comunidade indigena expande seu territério e seu ecossistema, estendendo-os
por meio de um dinamismo meta-geografico que a conecta aos outros povos e a outros
contextos culturais globais, alterando as suas formas comunicativas do Habitar (DI FELICE,
2009). Cria-se, assim, uma complexa ecologia que une reticularmente os povos envolvidos,
suas culturas, seus territorios, sua biodiversidade aos circuitos informativos digitais globais
por meio de um singular dinamismo tecno-comunicativo-habitativo.

Embora seja um fenémeno crescente, existem poucos estudos no Brasil que tratem
esse processo a partir de uma perspectiva ecoldgica da comunicacdao (MOREIRA, 2013), que
considere a simbiose entre o pensamento® e as praticas desses povos amerindios, seus fatores
simbdlicos ao lado daqueles tecnolégicos digitais e territoriais, e que leve em conta a
contribuicdo de seus processos comunicativos singulares em rede, para além da leitura

instrumental do uso das tecnologias de comunicacdo ou dos estudos de recepgdo®. O

com a implantacdo de equipamentos de acesso a internet e de registro audiovisual.

7 Diante da crise econémica, a op¢do do atual governo vem sendo pelo contingenciamento de investimentos
sociais, e com isso, essas politicas ptiblicas de inclusio digital encontram-se em risco. E fato que a qualidade da
conexdo oferecida pelo GESAC ainda é muito baixa e a demanda indigena pela inclusdo digital é maior que a
cobertura oferecida. Além dos problemas estruturais que as aldeias mais distantes dos centros urbanos enfrentam,
as dificuldades de acesso a rede devem-se também pelas dificuldades de instalagio e manutencdo de
equipamentos e de pessoal treinado nas aldeias. A difusdo dos celulares e smartphones é cada vez maior entre os
indigenas, que contribui para o acesso deles as redes sociais como Facebook e aos aplicativos de trocas de
mensagens (Whatsapp).

8 para o antropo6logo Eduardo Viveiros de Castro, no caso do pensamento indigena, esta cosmologia exige um
reconhecimento da sua alteridade incorporante: “Para chama-la “pensamento”, porém, é preciso que sejamos
capazes de, imitando ao nosso modo os indios (que ndo é o modo deles), pensar o pensamento como algo que, se
passa pela cabeca, ndo nasce nem fica 14; ao contrério, investe e exprime o corpo da cabeca aos pés, e se
exterioriza como afeto incorporante: predacdo metafisica, canibalismo epistémico, antropofagia politica, pulsao
de transformagdo do e no outro. (...). Esse pensamento, enfim, reconhece outros modos de existéncia que o
nosso; justifica uma outra pratica da vida, e um outro modelo do laco social; distribui diferentemente as
poténcias e as competéncias do corpo e da alma, do humano e do extra-humano, do geral e do particular, do
ordinario e do singular, do fato e do feito; mobiliza, em suma, toda uma outra imagem do pensamento.
Alteridade cultural radical”. (VIVEIROS DE CASTRO, 2012, p. 154).

% No campo da comunicacdo, os estudos culturais latino-americanos atribuem as mediagdes e a midiatizagao
(MARTIM-BABERO, 2001; CANCLINI, 1997) — a centralizagdo da competéncia dos receptores (influenciados
também pelos seus contextos culturais) de produzirem novos significados sobre os contetidos vinculados pelos
meios. As tecnologias midiaticas sdo compreendidas pela instrumentalidade do medium para o alcance de um
determinado objetivo politico ou cultural, no sentido ético de promover, legitimamente, a visibilidade, as
apropriacOes e os patrimonios culturais dos povos envolvidos. Mais especificamente Martim Barbero (2001) e

3



entendimento instrumental, nos parece, em certa medida, limitar os significados de processos
complexos, como aqueles produzidos por determinadas interagdes ambientais, comunicativas
e tecnoldgicas, que vao em direcdo as ecologias da comunicacdo proprias, descendentes das
experiéncias orais (e visuais) dos povos indigenas que — anteriores aos processos midiaticos
produzidos pelos suportes da escrita, do audiovisual, do radio e das arquiteturas de interacao
digitais — vivem a passagem da introducao do digital e a sua convergéncia midiatica.

Dois casos, brevemente analisados aqui, mais que exemplificar, iluminam as
dinamicas da digitalizacdo vivenciadas por esses povos e a simbiose com seus modos de viver
associados aos seus contextos ambientais. Ambos casos sdo decorrentes de projetos
desenvolvidos por povos indigenas situados em Terras Indigenas na Amazonia Legal
Brasileira, em parcerias com organizacoes nao governamentais. O primeiro caso é o projeto
Mawo6 de implantacdio de um Centro de Documentagao Digital da Cultura Ikpeng,
desenvolvido pelo povo Ikpeng do Parque Nacional do Xingu (Mato Grosso) com apoio do
Instituto Catitu, organizacdo nao governamental brasileira. O segundo, é o projeto aqui
chamado de “Escuta da Floresta”, desenvolvido pelo povo Tembé da Terra Indigena do Alto
Rio Guama (Pard) em parceria com Rainforest Connection, organizacdo ndo governamental

estadunidense.

DIGITALIZACAO E PRATICAS COMUNICATIVAS INDIGENAS

Mawo - Centro de Documentacao Digital da Cultura Ikpeng

Os Ikpeng sao sobreviventes de um destino trdgico que marca a vida dos povos
indigenas no Brasil. Quando eles chegaram ao Parque Indigena do Xingu'® em 1967,
acompanhados pelos irmdos Villas Boas, haviam abandonado as pressas o local onde
moravam as margens do rio Jatoba. Eram um pouco mais de 50 pessoas que escapavam da

pressdo do avango dos garimpeiros em suas terras. Na época, seu territério ndo era demarcado

Canclini (1997) analisam as expressdes culturais indigenas (produgdo de objetos e vigéncia de festas/rituais) sob
a Gtica das interacdes desses povos com o Estado Nacdo, por sua vez, sob a 6tica da hegemonia ou politica de
afirmacdo étnica. Neste paper, focalizamos a nossa atencdo as experiéncias indigenas que sdo expressivas das
interacdes desses povos com 0s seus ambientes e 0s seus processos comunicativos, ao invés de nos deter nas
relacoes deles com o Estado Nacdo.

19 1dealizado pelos ativistas irmdos Claudio e Orlando Villas Boas, o Parque Indigena do Xingu, representa a
maior reserva socioambiental do mundo. Situado no nordeste do estado do Mato Grosso, foi criado em 1961, a
primeira do género no Brasil, como é4rea de protecdao ambiental e sociocultural. Cortado pelo Rio Xingu e por
varios afluentes, a area do Parque tem 2.642,003 hectares. Atualmente vivem cerca de 5.500 indios de quatorze
etnias, representando um expressivo mosaico linguistico no Brasil.
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e o Estado Brasileiro, sob uma ditatura militar, encarava a presenca dessas populacées como
um obstaculo ao progresso irrefreavel, e a sua assimilacdo a sociedade nacional inevitavel.
Naquele recém-criado Parque Indigena do Xingu, os Ikpeng, até entdo conhecidos por serem
povos arredios e guerreiros, eram apenas o espectro da fama que tinham, tornando-se a partir

daquele momento um povo exilado de suas terras.
Atualmente os Ikpeng sdo mais de 400 pessoas que reivindicam o retorno as suas

antigas terras proximas ao rio Jatoba, pois dizem os Ikpeng que nas margens desse rio estao
enterradas as placentas dos seus ancestrais. Esse desejo coletivo foi documentado num video
dirigido por Karané Ikpeng e pela documentarista, Mari Correa, intitulado “Pirinop — meu
primeiro contato” (2007)", onde os jovens Ikpeng em conversas com 0s ancides, reconstroem
um momento marcante da memoria coletiva desse povo: o primeiro contato com o homem
branco, o antigo lugar onde moravam, a transferéncia dos Ikpeng para o Parque Indigena do
Xingu e a visita as suas terras as margens do Rio Jatoba. Uma narrativa audiovisual marcada

pela perspectiva deles sobre o contato e a alteridade.
Além desse documentario, os jovens Ikpeng em parceria com o projeto Video nas

Aldeias, organizacdo ndo governamental dedicada a formacdo de cineastas indigenas®,

produziram outras iniciativas de registro digital da cultura Ikpeng.
Foi assim, que em 2009, a Associacao da Aldeia Moygu do povo Ikpeng, com o

apoio da organizacdo nao governamental Instituto Catitu, desenvolveu um projeto de pesquisa
e documentacdo da cultura Ikpeng, abrigado numa base de dados bilingue e digital chamada
Ukpamtowonpin Mira Iwonpot (Origem do mundo: vocabuldrio da lingua e da cultura
Ikpeng). Um grupo de jovens Ikpeng, atuando como pesquisadores da cultura deles, passaram
a registrar com a ajuda dos ancides, detentores dos conhecimentos mais antigos, os termos e
expressoes da lingua Ikpeng", adotando critérios e categorias etimolGgicas proprias. Além de
registrarem em gravacoes de audio, os cantos, as narrativas, os mitos e as histérias dos velhos,

eles transcreveram e disponibilizaram esse material no banco de dados digital*

que contém
também: fotos, filmes, livros, desenhos, textos, mapas e todo tipo de documento, oral ou

escrito, sobre a cultura Ikpeng produzidos por eles mesmos e/ou por pesquisadores externos.
Todo o processo de registro e classificacdo desse acervo digital foi realizado por eles

" Video disponivel no Youtube.

12 Além do termo « cineastas », 0 Projeto Video nas Aldeias designa de « realizadores » indigenas, aqueles que
captam as imagens e as editam. A parceria com o Video nas Aldeias rendeu os seguintes videos, dirigidos por
Natuyu Yuwipo Txicdo, Kumaré Tkpeng e Karané Ikpeng: Marangmotxingmo Mirang — Das criangas Ikpeng
para o mundo (2001,) e Moyngo — o sonho de Maragareum (2000), e o trabalho coletivo com o povo Kisédjé e
Kuikuro, SOS Rio Xingu (1995).

13 A lingua do povo Ikpeng pertence & familia linguistica Karib, proximas aquelas faladas de povos do norte do
Amazonas.

%0 acesso ao banco digital é realizado somente na aldeia.



com a ajuda de uma consultoria técnica externa. O que transformou esse processo num grande
laboratério de traducdo intercultural, uma troca intensa de perspectivas, cujos saberes nao
indigenas — permeados pelos conhecimentos técnicos de critérios metodologicos de
classificacdo — e aquele Ikpeng, formado por sua lingua e pensamento transmitidos oralmente,

se reelaboraram para a constituicdo desse banco digital multimidia.
Apo6s o desenvolvimento da base de dados e do acervo digital, essa iniciativa

resultou, em 2010, na inauguracdo da Casa de Cultura Maw6', um espago fisico na Aldeia
Moygu do povo Ikpeng, no Parque Indigena do Xingu, um centro de memoria, formagao,
pesquisa, registro e divulgacao da cultura Ikpeng, abrigando também um nucleo de producao
audiovisual e de diversos contetdos digitais. Criado para estimular os jovens Ikpeng a
valorizar sua lingua e a riqueza dos seus saberes, o centro de documentagao transformou-se
num novo espaco de transmissdo e conhecimento e praticas culturais, capaz de possibilitar o
acesso ao patriménio cultural Ikpeng pelas atuais e futuras geragdes'. Para divulgar esse
trabalho, o povo Ikpeng desenvolveu o site em portugués, http://www.ikpeng.org/, também
junto com o Instituto Catitu, com apoio da Petrobras e do Ministério da Cultura do governo
brasileiro, onde divulgam os projetos realizados e em andamento na aldeia, dados especificos
sobre a cultura Ikpeng, e uma lojinha para a venda de CD’s com o registro dos cantos, livros e

videos produzidos por eles.
Durante a constituicdo do projeto Mawo, ao longo de cinco anos, o Instituto Catitu,

parceiro do projeto, produziu o documentario “Projeto Mawo — Casa de Cultura Ikpeng” que
“retrata o processo de implantagdo, metodologia e desenvolvimento do Centro de
Documentagdo de Cultura Ikpeng para a divulgacdo entre as comunidades engajadas em

1”Y. O filme é um relato

iniciativas de promocao de sua cultura e o publico em gera
audiovisual desse trabalho coletivo inovador do povo Ikpeng, constituido pelos encontros com
os consultores técnicos, na aldeia, no Parque Indigena do Xingu, e em Sao Paulo, onde os
jovens Ikpeng envolvidos no projeto, visitaram museus e uma TV publica, conheceram as
bases de dados, dialogaram com historiadores e pesquisadores. Em cenas ja de volta a aldeia,
num espaco com computadores e jovens Ikpeng e pesquisadores externos, o debate entre eles
de como traduzir expressoes da lingua nativa, consultando uns aos outros, indica o exercicio

comparativo que permeou todo o projeto. Exercicio denso e reflexivo, provocativos de um

sentimento de pertencimento de um mundo singular caracterizado por sua capacidade de

15 . - . R , .
Segundo os Ikpeng, em um dos seus mitos, no tempo em que ndo havia suas divisdes, quando o céu era baixo
e s6 existia noite, « Mawé » era um das primeiras pessoas que deram nomes a todas as coisas.

16 http://institutocatitu.org.br/projetos/mawo/. Acesso em : 25 de agosto de 2015.
v http://institutocatitu.org.br/projetos/mawo/. Acesso em : 25 de agosto de 2015.



referéncias plurais e interculturais.
Para o velho cacique Melobd, o projeto da a possibilidade da historia e da lingua de

seu povo ficarem guardadas para sempre, uma ponte viva e necessaria para os mais jovens e
as geracoes futuras. Nas palavras de Maiua Ikpeng, professor da escola indigena da aldeia, “O
Mawo é um ponto de encontro do novo com a tradicdo”. Esse “novo” se configura justamente
num espaco de pesquisa e formacdo, onde eles promovem oficinas de video, de capitacao
sonora e iniciacdo digital. O que resultou na producdo do documentario “Som Tximna
Yukunang” (Gravando o som) sobre o ritual Yumpuno de iniciacdo das criancas Ikpeng e o

CD Yumpuno Eremr com os cantos desse ritual'®,
A importancia do audiovisual na constituicdo do projeto da Casa de Cultura Mawo,

se adequa imediatamente a constituicdo oral dessas sociedades, traduzindo-se em poderosa
mediacdo intercultural de grande difusdo entre esses povos. A capacidade expressiva das
imagens engloba alguns dos componentes fundamentais da comunicacdo indigena: a
oralidade, a visualidade de suas narrativas miticas e a corporalidade. Com a producdo
audiovisual, esses povos passam da linguagem oral diretamente para a midiatica audiovisual,
incitando mudangas em sua posicdao social (de “receptores” a produtores de conteudos), na
forma (de documentérios etnograficos, a estilos variados de produgdo audiovisual, como a
perfomatizacdo de suas narrativas miticas) e no conteido (de “indios puros” projetados e
silenciados pela sociedade nacional a “sujeitos reais” contemporaneos produtores de

narrativas que descrevem as suas culturas) (PEREIRA, 2012).
O modo como os Ikpeng, e tantos outros povos indigenas, produzem contetidos

digitais em seguida do processo de conexdo para o registro de seus modos de vida, indica
também uma fértil acdo de diplomacia, tirando as culturas locais do seu isolamento histérico e
ultrapassando os limites geograficos das suas dareas delimitadas pelo Estado brasileiro,
projetando-os nas redes globais e conectando as outras culturas. Eles percebem, assim, que
suas narrativas tornam-se discursos enunciadores de suas identidades. A escolha do mito a ser
representado, o ritual ou qualquer aspecto do grupo a ser filmado e digitalizado é algo que
incide diretamente naquilo que o grupo pensa sobre si e no que deseja que se pense sobre ele.
A producdo audiovisual, assim, como as fotos e os desenhos, disponiveis digitalmente,
revelam-se como espelho e reflexo de si, criadores de multiplas imagens reveladoras do

processo tecno-imagético-intersubjetivo de reconhecimento da sua alteridade e singularidade.
Mais que um simples instrumento de “comunicacdo”, as tecnologias digitais

18 Video disponivel: https://vimeo.com/channels/institutocatitu/73651321. Este projeto contou com o patrocinio
do Programa Petrobras Cultural e do PDPI (Projeto Demonstrativo dos Povos Indigenas/Ministério do Meio
Ambiente governo Brasileiro), além do apoio da Embaixada da Noruega, Instituto Socioambiental e Museu do
Indio (Projeto de Documentacgdo das Culturas e Linguas Indigenas).
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(computadores, cameras, entre outros equipamentos conectados em rede) em interacao com
esses povos, tornam-se tecnologias de um particular tipo de memoria relacional, capaz de
conectar as culturas desses povos com o externo e, portanto, vetores cruciais de enunciacao e
experimentacdo de linguagens e perfomatividades. Ao mesmo tempo, essa digitalizacao
parece atuar como um elemento desencadeador de uma outra ordem de territorializacdo do
espaco desse povo, que associa a dimensdo cultural e simbdlica o poder deslocativo e
conectivo das tecnologias digitais, realizando novas interagdes ecologica-comunicativas.
Essas novas interacdes adquiridas pelo processo de digitalizagdo, além de conectar, vincular e
transmitir suas especificidades culturais, realizam uma nova ecologia que alteram as
condi¢Oes habitativas desses povos, que podemos descrever como atopica (do grego a-topos,
fora do lugar, lugar indescritivel) no qual “atopia ndo é um ndo lugar, mas um outro
ecossistema, construido pelas interacdes férteis de tecnologias informativas, territorialidades e
vidas” (DI FELICE, 2009, p. 298).

Escuta da Floresta — Monitoramento do Territorio Tembé

Autodenominado “Tenetehara”, o povo Tembé habita a Terra Indigena do Alto Rio
Guama (homologada em 1993), no Para, juntamente com os povos Guaja e Ka’apor,
totalizando uma populacdo de 1.727 pessoas distribuida em 280 mil hectares (ISA, 2017)".
Advindos dos rios Pindaré e Caru (MA), parte dos Tenetehara migraram para os rios Gurupi,
Guama e Capim (PA) no século XIX. O contato com os regionais se dava principalmente por
meio da extracdao do Oleo de copaiba, sendo vendido para os regatdes (comerciantes que
percorriam em barcos nos rios da regido). Os abusos e exploracdo dos regatoes renderam
conflitos que fizeram os Tembé abandonar suas aldeias em torno do rio Gurupi (1861). A
presenca de postos do Servico de Protecdo ao indio (SPI) na regido foi ocasionada para a
atracdo dos Ka’apor, com a intermediacdao dos Tembé, que passaram a ser sob os auspicios do
SPI, ao longo da primeira metade do século XX, “guias, remeiros, trabalhadores nas rocas e
na fabricacdo de farinha” (ISA, 2017). Enquadravam-se nessa égide uma politica indigenista

de Estado na tentativa de conversdo deles em “trabalhadores” %°.

% Instituto  Socioambiental, informacGes disponiveis em: https://terrasindigenas.org.br/pt-br/terras-

indigenas/3573

20 A influéncia decisiva do Servico de Protecdo do Indio e depois da FUNALI (a partir de 1967) na insercio dos
Tembé na economia regional e nacional foi marcante, desde a influéncia de novos modos de producdo de suas
rogas e no envio de homens Tembé para trabalharem na construcdo da Transamazdnica, em especial, nos postos
de atracao das etnias Assurini do Xingu e Parakana (ISA, 2017).
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Nas décadas seguintes, a invasdo de suas terras por posseiros e fazendeiros, fez com
que a ja Funai propusésse o loteamento de parte da Terra Indigena (1978). No entanto, embora
a mobilizacdo indigena contraria, tornou-se um fato que a ocupagdo de invasores em suas
terras teve um impacto na terra e na fauna, com a degradagao dos rios.

Se a histéria do contato dos Tembé teve uma influéncia direta na inser¢ao deles na
economia local e na invasdo de suas terras, consequentemente, na acelerada transformacao
dos seus costumes tradicionais®, essa “continuidade” historica, nos dltimos anos, se mantém
com a invasao dos madereiros em seus territorios. A vulnerabilidade territorial acontece pela
proximidade da Terra Indigena a municipios como Ourém, Caputacdo Poc¢o, Garrafao do
Norte e Santa Maria (DIAS, 2010). O que exige dos Tembé vigilancia permanente de suas
terras, motivo pelo qual realizaram a partir de 2015 a parceria com a ONG estadunidense
Rainforest Connection, no projeto de protecdo de areas florestais por intermédio do uso de
sensores instalados nas darvores e acionados via celular. Procurados pela Rainforest
Connection, os Tembé desenvolveram o projeto com a participagdao dos jovens na Terra
Indigena. Ao monitorar o desmatamento em suas terras, uma rede de dispositivos é acionada.
Com os aparelhos alimentados por placas solares instaladas nas copas das arvores, os sons da
motosseras e da derrubada da vegetacao podem ser captados e enviados os seus sinais para
softwares instalados nos celulares das liderancas indigenas, que podem assim, acionar as
autoridades responsaveis pela fiscalizacdo em seus territérios (IBAMA e FUNAI).

Para Puyr Tembé, lideranca indigena, o projeto favorece a protecdo e a autonomia
das suas terras, reconfigurando uma conectividade tecno-informativa, portanto, associada a
conectividade cosmologica territorial existente. Como ja mencionado por Gallois (2004), a
nocao de territério dos diversos povos indigenas difere daquela nogdo juridica do Estado,

1113

dado que ““territério” para esses povos remete a construcdo e a vivéncia, culturalmente
variavel, da relacdo entre uma sociedade especifica e sua base territorial” (GALLOIS, 2004,

p. 37). A espacialidade dos Tembé se da pelas intimeras relacdes em rede (de afinidade,

21 As constantes invasdes de seus territorios e os casamentos interétnicos ocasionaram a perda parcial da lingua
Tenetehdra, falada pelos Tembé, pertencente ao tronco linguistico tupi-guarani. Até 2001, os Tembé do Rio
Capim e do Rio Guaméa falavam somente portugués, mas que por meio da educacdo indigena bilingue, vem
possibilitando-os de estudarem a sua lingua (SILVA, 2001). Quantos aos rituais, ainda acontece com variagées o
ritual da menina mocga (ou Festa do Moqueado), além da insercdo de festas cat6licas em suas festas tradicionais.
Para mais informagdes sobre esse povo, consultar: ARNAUD, Expedito. O direito indigena e a ocupacdo
territorial: o caso dos indios Tembé do Alto Guama (Pard). Rev. do Museu Paulista, Sdo Paulo : USP, v. 28, n.s.,
p. 221-33,1984.; DINIZ, Edson Soares. Os Tenetehara-Guajajara: convivio e integracdo.Trabalho apresentado
na XIII Reunido da Associacdo Brasileira de Antropologia, Sio Paulo, 1984.; GOMES, Mércio Pereira.
O indio na histéria. O povo Tenetehara em busca da liberdade, Petrépolis, Vozes, 2002.; NIMUENDAJU,
Curt Unkel. Sagender Tembé-Indianer. (Pard und Maranhao). Zeitschrift fiir Ethnologie 47, Berlin, 1915 ;
WAGLEY, C. & GALVAO, E. Os indios Tenetehara. Uma cultura em transicdo. Rio de Janeiro,
MEC/Servico de Documentacao, 1961.
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parentesco, predagdo) entre o grupo, os karawias, os karuwaras®, os animais, as plantas e a
agua (COELHO, 2014). A cosmologia relacional Tembé comporta uma variedade de
narrativas nas quais os karuwaras, ou seja, os espiritos donos dos espacos “Mae D’Agua”
(dona da agua), Curupira e Matim (donos do mato) assumem as especificidades e alteridades
ecoldgicas desse povo.

No processo de digitalizacdao do territorio Tembé, a insercdo dos dispositivos de
conexdo (celulares e internet) favorecem a complexificacdo dessa ecologia comunicativa,
desde ja reticular e ndo antropocéntrica. Tal processo assume uma contemporanea atuacao
histérica do povo na protecdo de suas terras, ameagadas pela invasdo dos madeireiros,

cacadores e garimpeiros.

CONSIDERACOES FINAIS

O advento das redes digitais e das arquiteturas informativas digitais impulsionou, nos
ultimos anos, no mundo inteiro, um processo de transformacdo que supera os aspectos sécio-
comunicativos para niveis de mudangas mais profundas que remetem, entre outras coisas, aos
processos de digitalizacdo das territorialidades, dos ecossistemas e de suas culturas. E, de fato,
uma alteracdo que alcancando sua face visivel, na esfera comunicativa, atinge um maior nivel
de complexidade, estendendo através de sua caracteristica conectiva e reticular, as mesmas
dimensodes habitativas (DI FELICE, 2009).

O processo de digitalizacao na sua fase mais avancada (banda larga, comunicacao
wi-fi, redes digitais, Internet of Things) com seu poder de conexdo além de expandir o local
das culturas (BHABHA, 1994; PEREIRA, 2013) é responsavel pela criacdo de uma ecologia
conectiva complexa, cuja andlise nos impde a questionar a ideia geografica de espaco ou a
contraposicao entre local e global.

Ao compreender a nova relacdo dos povos indigenas com seu territorio mediada
pelas tecnologias digitais, considera-se, portanto, que, entre outras experiéncias existentes, 0s
dois casos analisados de digitalizacao dos povos indigenas Ikpeng e Tembé apontam para um
processo de informatizacdo das florestas e das culturas nelas existentes, cujo significado é a

alteracdo do inteiro ecossistema que, enquanto conectados aos sistemas informativos digitais,

22 Karawias e karuwards sdo categorias Tembé. A primeira designativa daqueles que ndo sdo indigenas, a
segunda, corresponde aos nao humanos, correspectivo de espirito, alma ou duplo corpo (COELHO, 2014).
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deslocam-se para além das suas fronteiras fisicas e tradicionais, colocando-se numa nova meta

geografia info-geografica e glocal.

Uma vez reproduzido digitalmente o espaco, transformado o mesmo em
informacdo, configura-se como a formacdo de um habitar informativo, poés-
arquitetdnico e pos-geografico que, multiplicando os significados e as praticas de
interacdes com o ambiente, nos conduz a habitar naturezas diferentes e mundos no
interior dos quais nos deslocamos informaticamente. (DI FELICE, 2009, p. 22).

De fato, a simbiose entre esses povos, suas especificidades culturais, as midias
digitais e seus territérios, revelam uma nova ecologia delineada por essas novas dinamicas
informativas (PEREIRA, 2013). No caso dos Ikpeng, a digitalizacdo das suas narrativas orais
e visuais langa-os num devir imagens nos fluxos dos circuitos da matéria digital,
transformando a transmissdo dos conhecimentos tradicionais, sobretudo, orais, para uma
linguagem audiovisual, que vem sendo de alguma forma, compreendido por eles de grande
importancia para a sua existéncia cultural. Para os Tembé, o monitoramento do territério
atualiza a luta deles em defesa de suas terras e cosmologias (indissociaveis), além de
complexifica-las, multiplicando suas praticas comunicativas e experiéncias espaciais.

Embora neste paper ndo tenha sido o foco, é importante ressaltar que esse processo de
digitalizagdo também enfrenta desafios de estrutura e de sustentabilidade, dado que a qualidade da
conexdo, a dificuldade de manutengdo dos equipamentos e dispositivos, bem como a necessidade de
formacdo técnica e continuidade dos projetos em curso sdo questdes a serem constantemente
enfrentadas por esses povos.

A andlise de tal processo de transformacdo com o digital resulta ainda mais interessante se
consideramos as caracteristicas culturais desses povos que possuem especificidades comunicativas e
ecologicas proprias, tradicionalmente caraterizadas por um tipo de interacdo reticular que prevé o
transito entre os diversos elementos (animais, humanos, vegetais, espiritos etc). Dessa forma, a
transversalidade do processo de digitalizacdo designa a sua abertura quanto aos significados e seus
diversos “efeitos”, correlato as relacdes “interétnicas” e interculturais vivenciados por esses povos e
seus correspectivos ndo humanos.

A digitalizacao das florestas é, portanto, aqui interpretada, também, como a evidéncia da
crise do imagindrio sociol6gico e cultural europeu moderno que caracteriza-se por uma ideia de
sociedade antropocéntrica e limitada, a “societas” circunscritas e delimitadas no interior dos muros
arquitetonicos da pdlis e, sucessivamente, daqueles dos estados nacionais habitados pelos individuos-
atores, os citoyen iluministas, os sujeitos historicos que, no decorrer das atividades de construcao de

seus destinos, entretém relacdes instrumentais e de uso com os elementos da natureza e com a técnica.
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